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Manual de instrucoes original = — h I I®
Serra de esquadria universal com braco I =
telescopico

Atencao!
Este manual de instrucdes foi criado para ambas as versdes do
aparelho: 127V e 220V.

Atencao!

O aparelho, no entanto foi desenvolvido somente para uma unica
voltagem: ou 127 V, ou 220 V.

Assim, verifique a voltagem do mesmo antes de conecta-lo & tomada
de energia elétrica.

Art.-Nr.: 43.007.92 (220 V) I.-Nr.: 11022

Art.-Nr.: 43.007.93 (127 V) I.-Nr.: 11022 RT-XM 305 u
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Leia e respeite 0 manual de instrugdes e as instru¢cdes de seguranca antes de colocar o
aparelho em funcionamento.
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Atencao! Leia o manual de instrug6es para reduzir o risco de ferimentos

Atencao! Perigo de acidente! Nao toque no disco de serra enquanto este estiver em
movimento!

Use mascara de protecao contra o po.
Durante os trabalhos em madeira e outros materiais pode haver formacao de p6 prejudicial a
saude. Os materiais que contenham amianto nao devem ser trabalhados!

Use protecao auricular.
O ruido pode provocar perda auditiva.

Use 6culos de protecao.
As faiscas produzidas durante o trabalho, cavacos, estilhagos e a poeira que saem do
aparelho, podem provocar cegueira.

Utilize luvas de seguranca

13



Anleitung RT XM 305 SPK7:

1. Instrucdes de seguranca

A Atencao!

Ao utilizar ferramentas, devem ser respeitadas
algumas medidas de seguranga para prevenir riscos
de incéndio, choques elétricos, acidentes pessoais e
danos materiais. Sendo assim, leia atentamente este
manual de instru¢des em sua integra antes de
colocar a ferramenta em funcionamento. Guarde-o
num local seguro, para que 0 mesmo possa ser
consultado a qualquer momento. Caso ceda o
aparelho a outras pessoas, entregue também este
manual de instrucoes.

N&o nos responsabilizamos pelos acidentes ou
danos causados pela ndo observancia deste manual
de instrugdes e das instru¢des de seguranga.

® Mantenha o local de trabalho arrumado
— A desordem no local de trabalho pode ser
motivo de acidente.

® Tenha em consideracao o ambiente exterior
—Na&o exponha as ferramentas elétricas a chuva.
Nao utilize ferramentas elétricas em locais
umidos ou molhados. Trabalhe em local bem
iluminado. Nao utilize ferramentas elétricas junto
de liquidos ou gases inflamaveis.

@ Evite choque elétrico
— Evite o contato com superficies ligadas a terra,
como por exemplo, tubos, radiadores, fogdes,
frigorificos.

® Mantenha as criancas afastadas!

—Nao deixe que outras pessoas toquem na
ferramenta ou no cabo elétrico. Nao permita que
permanegam no seu local de trabalho.

o Guarde as ferramentas em local seguro
— As ferramentas que nao estéo sendo utilizadas
devem ser guardadas em local seco e onde
criangas nao tenham acesso.

@ Nao sobrecarregue a ferramenta
— Conseguird trabalhar melhor e com mais
seguranca se observar os limites indicados.

@ Utilize a ferramenta apropriada
—Nao use ferramentas nédo indicadas para
trabalhos pesados. Nao empregue ferramentas
em trabalhos e para fins a que nao se destinam;
nao se sirva, por exemplo, de uma serra circular
manual para cortar arvores ou troncos.

@ Escolha vestuario apropriado para o trabalho
—Na&o use vestuario largo ou jéia, pois podem
prender em peca movel. Nos trabalhos de
exterior aconselha-se o uso de luvas de borracha
e sapatos que nao escorreguem. Se tiver cabelo
comprido prenda-os.

@ Utilize 6culos de protecao
— Coloque também uma mascara durante os
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trabalhos que produzam pé.

e Nao force o cabo elétrico

- Nunca transporte a ferramenta pelo cabo e nao
0 puxe para tirar o plugue da tomada. Proteja o
cabo de calor e evite o seu contato com 6leo e
objetos cortantes.

® Mantenha fixo o material a ser trabalhado

- Utilize dispositivos de fixagdo ou um torno, a fim
de fixar a peca a trabalhar. Torna-se mais seguro
do que a fixagdo manual e permite manejar a
maquina com ambas as maos.

@ Controle a sua posicao

— Evite posigoes fora do normal. Escolha uma
posicao segura e mantenha sempre o equilibrio.

e Efetue uma manutencéao cuidada das suas

ferramentas

— Tenha as ferramentas sempre afiadas e limpas,
para que possa trabalhar bem e em seguranca.
Cumpra as instrugdes de conservagao e
manutengéo, bem como as indicagbes acerca da
substituicdo de ferramentas. Controle
regularmente o estado do plugue e do cabo
elétrico, substituir por um técnico especializado,
em caso de se encontrarem danificados.
Mantenha os punhos secos e isentos de 6leo e
gordura.

e Nao mantenha o aparelho ligado a rede

elétrica

- Quando néo estiver em uso, antes da
manutengao e ao trocar de acessorios, como por
exemplo, o disco da serra, a broca, etc.

® Retire as chaves de ajuste

- Antes de fazer a ligacéo, verifique se as chaves
e ferramentas de ajuste foram previamente
retiradas.

e Evite ligacoes despropositadas

- Na&o transporte ferramentas ligadas & tomada
e/ou com o dedo colocado no interruptor.
Antes de ligar o aparelho a rede, certifique de
que o interruptor de comando se encontra
desligado.

@ Cabo de extensdo em ambiente externo

— Em ambientes externos utilize apenas um cabo
de extensao préprio para esse fim.

® Mantenha-se sempre atento

- Atencé@o sempre no manuseio. Proceda com
precaucao. Nao utilize a ferramenta, desde que
sinta que n@o se consegue concentrar.

@ Verifique se o aparelho apresenta danos

— Antes de continuar a utilizar a ferramenta,
verifique cuidadosamente se os dispositivos de
protecéo e pegas que apresentam pequenos
danos estdo em condi¢coes de uso. Veja se as
pecas méveis funcionam devidamente, sem
encravarem ou se existem pecas danificadas.
Todas as pecas tém que ser corretamente
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montadas, permitindo e garantindo um perfeito
funcionamento do aparelho. Todas as pecas e
dispositivos de protecéo que se encontrem
danificados devem ser convenientemente
reparados ou substituidos pelo servico de
assisténcia técnica

Também os interruptores de comando devem ser
substituidos peio servico de assisténcia técnica.
Na&o utilize as ferramentas caso o interruptor de
comando néo trabalhe.

Atencao

— Para sua prépria seguranca, nunca utilize
acessorios ou aparelhos adicionais que nao se
encontrem indicados nas instru¢des de servico,
ou nao sejam recomendados pelo fabricante da
ferramenta.

A utilizagéo de outros acessorios, além dos
indicados nas instru¢des de servigo, ou no
catalogo, podera ser motivo de acidentes
pessoais.

Repare a sua ferramenta em uma assisténcia
autorizada

— As ferramentas elétricas sao fabricadas de
acordo com importantes normas de seguranga.
As manutencdes das ferramentas elétricas s
podem ser feitas em assisténcias autorizadas
pela marca, pois 0 usuario incorrera em riscos de
utilizacéo adicionais.

Ligue o aspirador de pé

- Se houver dispositivos para a conexao de um
aspirador de po, certifique-se de que estes sejam
ligados e utilizados.

Indicacoes de seguranca especiais

1. Medidas de seguranca

Nao podem ser utilizados discos de serra
deformados ou com fissuras.

Substitua o inserto (em alguns casos com escala
graduada) da mesa, caso esteja gasto.

Use apenas discos de serra recomendados pelo
fabricante que correspondam a norma vigente.
Certifique-se de que a lamina de serra escolhida
€ adequada ao material a ser trabalhado.

Se necessario, use equipamento de protegéo
individual adequado. Este pode incluir:

- Protecao auditiva para evitar o risco de perda
auditiva;

- Protec&o respiratoria para evitar o risco de
inspirar p6 nocivo a saude.

- Oculos de seguranga

- Use luvas quando manusear discos de serra e
materiais asperos.

Sempre que possivel, os discos de serra deverdo
ser transportados devidamente acondicionados.
Os seguintes fatores podem influenciar a
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formacao de p6:

- Discos de serra desgastados, danificados ou
com fissuras

- Poténcia de aspiracéo; recomenda-se uma
aspiragéo a 20 m/s

- A peca a trabalhar tem de ser operada de forma
adequada

N&o se deve utilizar discos de serra em ago
rapido de alta liga (aco HSS).

Se néo se utilizar o dispositivo para empurrar,
guarde-o sempre junto a maquina.

2. Reparo e manutencao

As seguintes condicdes podem influenciar os
efeitos do ruido para o operador:

- Tipo de lamina de serra (por ex. discos de serra
para reducgéo da produc¢éo do ruido)

- Material da peca

- Forga com que a peca € empurrada contra a
lamina de serra.

Assim que forem detectadas falhas na maquina,
nos dispositivos de prote¢éo ou no disco de
serra, € necessario comunica-las a pessoa
responsavel ou repara-los imediatamente.

3. Funcionamento seguro

Escolha uma lamina de serra adequada ao
material a ser trabalhado.

Nunca utilize a serra de tragar, corte transversal e
meia-esquadria para cortar outros materiais que
nao os indicados pelo fabricante.

Quando transportar a maquina utilize apenas os
dispositivos de transporte e nunca os dispositivos
de protecéo para o manuseamento ou transporte.
Monte a serra unicamente se esta estiver em
boas condi¢bes e adequadamente conservada.
Certifique-se de que, durante os cortes em meia
esquadria, o dispositivo para girar o brago esta
bem fixo.

O chéo a volta da maquina tem de ser plano, tem
de estar limpo e sem particulas soltas como, por
ex., cavacos e restos de corte.

Assegure-se de que a area de trabalho ou a
iluminagéo séo adequadas.

O operador tem de ter a formacéo adequada
para a utilizacéo, ajuste e operacéo da maquina.
Utilize apenas discos de serra devidamente
afiados. As rotagées maximas indicadas no disco
de serra tém de ser respeitadas.

Certifique-se de que s6 sao utilizados discos
distanciadores e anéis de fuso, indicados pelo
fabricante para o efeito.

Se a maquina estiver equipada com um laser,
este ndo deve ser substituido por um laser de
outro modelo. Sé o fabricante do laser ou um
representante autorizado podem efetuar reparos.

15
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Enquanto a maquina estiver em funcionamento e
a unidade da serra ainda n&o se encontrar na
posicéo de descanso, ndo remova quaisquer
restos de corte ou partes de pecas maiores da
zona de corte.

Certifique-se de que, sempre que possivel, a
maquina é montada numa bancada de trabalho
ou numa mesa.

Ao cortar pecas de madeira mais compridas
apoie a extremidade para evitar que esta caia (p.
ex. com cavaletes).

. Instrugdes adicionais

Retire o cabo de alimentacao da tomada sempre
que forem realizados trabalhos de manutenggo.
Entregue as instru¢des de seguranca a todas as
pessoas que operam com a maquina.

Na&o utilize a serra para cortar lenha.

Cuidado! O disco de serra em rotagéo pode ferir
seriamente as maos e os dedos.

Antes da colocagio em funcionamento, verifique
se a tensdo na placa de caracteristicas do
aparelho coincide com a tensao da rede.

Se for necessario recorrer a uma extensao
eléctrica, certifique-se de que a respectiva
seccao transversal se adequa ao consumo de
energia eléctrica da serra. Seccéo transversal
minima 1,5 mm?2.

Utilize o tambor enrolador de cabo apenas se
estiver desenrolado.

N&o transporte o aparelho segurando pelo cabo
de rede.

N&o exponha a serra a chuva nem a utilize em
ambientes umidos ou molhados.

Assegure uma boa iluminag&o.

N&o efetue trabalhos de corte na proximidade de
liquidos ou gases inflamaveis.

Use vestuario de trabalho adequado! A roupa
larga ou as joias podem ser apanhadas pelo
disco de serra em rotaggo.

O operador deve ter pelo menos 18 anos; os
estudantes, no minimo 16 anos, desde que sob
supervisdo de um adulto.

Mantenha as criancas afastadas do aparelho
enquanto este estiver ligado a corrente.
Verifique o cabo de ligacéo a rede. Nao utilize
cabos de ligacdo defeituosos ou danificados.
Mantenha o local de trabalho livre de cavacos e
de outros obstaculos.

As pessoas que estiverem utilizando a maquina
ndo podem estar distraidas.

Respeite o sentido de rotagéo do motor e do
disco de serra.

Na&o é permitido, em circunstancia alguma, travar
o0 movimento do disco de serra, pressionando-o
de lado, depois de desligado o acionamento.
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Monte apenas discos de serra bem afiados e
isentos de rupturas ou deformacdes.

Na méaquina, sé podem ser usadas ferramentas
que estejam em conformidade com a norma
vigente.

Os discos de serra defeituosos devem ser
substituidos imediatamente.

Na&o utilize discos de serra que néo
correspondam aos dados caracteristicos
referidos neste manual de instrucdes.
Certifique-se de que a seta no disco de serra
coincide com a seta do aparelho.

Assegure-se de que o disco de serra nunca toca
na mesa rotativa. Para isso, retire o plugue da
tomada de energia elétrica e faca rodar o risco de
serra manualmente nas posicoes a 45° e a 90°.
Se necessario, ajuste novamente o disco de
serra.

Certifique-se de que todos os dispositivos, que
cobrem o disco de serra, funcionam sem
problemas.

N&o prenda a cobertura de protecao mével
enquanto estiver aberta.

Os dispositivos de seguranga na maquina nao
podem ser desmontados nem inutilizados.

Os dispositivos de protegéo danificados ou
defeituosos devem ser imediatamente
substituidos.

Na&o corte pecas tao pequenas, que ndo possa
segura-las com a mao.

Evite colocar as maos em posicoes, em que
possam entrar em contato com o disco de serra,
em resultado do deslizamento repentino de uma
ou de ambas as méaos.

No caso das pecas mais longas & necessario um
apoio adicional (mesa, cavalete, etc.), para evitar
que a maquina se vire.

As pecas redondas a serem trabalhadas, como
os tubos etc., tém de ser sempre apertadas com
um dispositivo de fixagéo adequado.

N&o devem existir pregos ou outros corpos
estranhos na parte da peca a ser cortada.
Trabalhe sempre ao lado do disco de serra.

N&o force a maquina a ponto de provocar a sua
parada.

Pressione a peca a trabalhar sempre com
bastante firmeza contra o tampo da mesa e a
barra de encosto, para evitar que entorte ou gire.
Assegure-se de que os pedacos cortados podem
ser removidos pela parte lateral do disco de
serra. Caso contrario, é possivel que o disco de
serra os apanhe e projete.

Nunca serre varias pegas ao mesmo.

Nunca retire estilhagos, cavacos ou partes de
madeira entaladas com o disco de serra em
rotacéo.
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Desligue primeiro a maquina, antes de eliminar
falhas ou remover pedacgos de madeira
entalados. Retire o plugue da tomada.

Os trabalhos de transformacao, ajuste, medigao
e limpeza s6 devem ser realizados com o motor
desligado. Retire a ficha da tomada.

Antes de ligar o aparelho, verifique sempre se as
chaves ou ferramentas de ajuste néo ficaram
esquecidas no aparelho.

Antes de abandonar o local de trabalho, desligue
o motor e retire o plugue tomada.

As instalagdes eléctricas, reparagoes e trabalhos
de manutencéo sé podem ser realizados por
pessoas especializadas.

Todos os dispositivos de protecdo e de
seguranca desmontados quando da realizagdo
de trabalhos de reparo ou manutengéao, teréo de
serem montados novamente depois de
terminados os trabalhos.

Quer as instrugdes de seguranca, quer as que
dizem respeito @ manutencao e ao trabalho
propriamente dito, elaboradas pelo fabricante,
assim como as dimensdes especificadas nos
Dados Técnicos, devem ser respeitados.

Devem ser respeitadas as normas em vigor
relativas a prevencéo de acidentes e as demais
regras gerais em matéria de seguranca.
Respeite as prescri¢cdes dos boletins da
associagao profissional.

Em todos os trabalhos, ligue o aspirador de p6 a
maquina.

Sé é permitido o funcionamento em espacos
fechados caso exista um dispositivo de aspiracéo
adequado.

A serra de corte tem que ser ligada a uma
tomada de 220 V com aterramento e que possua
uma prote¢@o minima por fusivel de 10 A.

A serra de corte tem que ser ligada a uma
tomada de 127 V com aterramento e que possua
uma prote¢@o minima por fusivel minima de 20 A.
Na&o use ferramentas com poténcia insuficiente
para trabalhos exigentes.

N&o use o cabo para fins a que nado se destina.
Certifique-se de que estd numa posicédo segura e
mantenha sempre o equilibrio.

Verifique se o aparelho néo apresenta danos!
Antes de voltar a usar a ferramenta, verifique
cuidadosamente se os dispositivos de protecao
ou pecas com danos menores funcionam de
modo correto e adequado.

Verifique se o funcionamento das pegas moéveis
esta em ordem, se ndo estao emperrados ou se
nao hé pecas danificadas. Todos os
componentes tém de estar montados
corretamente e as indispensaveis condi¢des de
funcionamento do aparelho tém de estar
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asseguradas.

Os dispositivos de protegéo e as pecas
danificadas devem ser reparados ou substituidos
numa oficina de assisténcia técnica, desde que
as instrugbes de utilizagdo ndo mencionem nada
em contrério.

Os interruptores danificados devem ser
substituidos numa oficina onde seja prestada
assisténcia técnica a clientes.

Esta ferramenta elétrica corresponde as
disposicdes de seguranca aplicaveis. Os reparos
s6 devem ser realizados por um eletricista,
utilizando pecas sobressalentes originais. Caso
contrario, o utilizador podera sofrer acidentes.
Substitua o inserto da mesa gasto.

Na&o utilize discos de serra em aco rapido.
Certifique-se de que o dispositivo para girar o
braco esta bem fixo durante os cortes em meia-
esquadria.

Tenha cuidado ao trabalhar na vertical.

Atencao tenha um cuidado especial quando
executar cortes duplos em meia-esquadria!

N&o sobrecarregue a ferramenta.

Use 6culos de protecao.

Use uma mascara respiratoria durante os
trabalhos que fagcam pé.

Verifique a existéncia de danos no cabo da
ferramenta e na extenséao.

Quando manusear discos de serra, use luvas.

Guarde as instru¢des de seguranca num local
seguro

2. Descricao do aparelho

2.1 Serra de esquadria universal com braco
telescopico (Figuras 1 - 3)

1.
2.
3.

Punho

Interruptor Liga/Desliga

Alavanca de desbloqueio da protecéo do disco
de serra

Cabecote da maquina com motor

Boté&o para bloqueio do eixo da serra (somente
usar para troca do disco de serra)

Protecé&o retratil do disco de serra

Disco de serra

Morsa de fixag¢éo vertical

Suportes moéveis

. Guia dos suportes méveis

. Guia de apoio da peca a ser serrada

. Inserto com régua graduada

. Alavanca do pino-trava da mesa giratéria

. Parafuso de travamento da mesa

. Indicador do posicionamento angular da mesa

17

o



Anleitung RT XM 305 SPK7:

25.04.2012 9:

giratoria

16. Escala graduada do posicionamento angular da
mesa giratéria

17. Mesa giratéria

18. Base da serra

19. Escala graduada do posicionamento angular da
meia-esquadria

20. Indicador do angulo da meia-esquadria

21. Morsa de fixagéo horizontal

22. Parafuso de travamento do giro do corpo da
serra

23. Caixa de recolhimento de cavacos

24. Guia dupla do braco telescépico

25. Parafuso de travamento do movimento de
avanco da serra

26. Protecéo da escala graduada para meia-
esquadria

27. Pino de seguranca do cabecote

28. Parafuso de fixacdo da morsa horizontal

29. Parafuso de fixagdo da morsa vertical

30. Parafuso de fixacéo da guia dos suportes moéveis

31. Pés de apoio com coxim de borracha

32. Apoio extra da régua

33. Adaptador para aspirador de p6

34. Parafuso de regulagem da profundidade de corte

35. Batente para profundidade de corte

2.2 Suporte inferior (Figura 4)
Pés de apoio

Peca central

Trava intermediaria

Reforco

Barras inferiores

Barras superiores

Mmoo w>

w

. Material fornecido (Figuras 1 e 5)

Serra de meia-esquadria com brago telescopico
Morsa para fixar peca (8)

Suportes moéveis (9)

2 x Guia dos suportes moéveis (10)

1 x Caixa de recolhimento de cavacos (23)
4 pés de apoio (A)

2 x Suportes laterais (B)

2 x travessas laterais (C)

4 x cantoneiras (D)

2 x travessas inferiores (E)

2 x travessas superiores (F)

4 x porcas (G)

4 x arruelas (H)

28 x porcas (I)

28 x arruelas (K)

28 x parafusos (L)

4 x parafusos (N)

1 x chave (O)

-
[o]
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1 x chave (P)

4 x porcas (M)
4 x arruelas (Q)
4 x tampas (R)

4. Utilizacao adequada

A serra de esquadria universal destina-se ao corte de
madeira e plasticos. Ela pode também ser utilizada
para corte de perfis ocos de metal, desde que estes
tenham perfil quadrado ou retangular. O corte de
metais ndo deve utilizar o movimento telescépico da
serra (este deve estar travado). A serra ndo é
destinada a corte de materiais com limite de ruptura
superior a 400 N/mm?, metais tratados, metais
reativos (como magnésio e ligas de magnésio, perfis
redondos e lenha).
A maquina s6 pode ser utilizada para os fins a que se
destina. Qualquer outro tipo de utilizagéo é
considerado inadequado. Os danos ou ferimentos de
qualquer tipo dai resultantes séo de responsabilidade
exclusiva do usuario/operador e ndo do fabricante.
Somente podem ser utilizados discos de serra
apropriados para a maquina. E vetado o uso de
discos de corte diamantados.
Deve-se respeitar as instru¢des de utilizagéo da
ferramenta, de seguranca e de montagem.
Pessoas que utilizarem a ferramenta devem estar
instruidas de sua operacéao e cientes dos perigos.
Regras gerais do ministério do trabalho devem ser
respeitadas.
Modificagbes na ferramenta isentam o fornecedor por
seus danos materiais e fisicos dai causados.
Apesar da ferramenta ser projetada e construida
seguindo normas internacionais de segurancga,
alguns riscos permanecem durante a operagdo. A
seguir seguem 0s possiveis riscos intrinsecos da
serra:
@ Possibilidade de contato com o disco de serra
durante o corte em areas nédo protegidas
Possibilidade de contato com o disco de serra
ainda em movimento
Contragolpe de pecas ou pedago de pegas
Quebra do disco de serra
Arremesso de cavacos ou partes metdlicas
Diminuicdo da capacidade auditiva, se protetores
auriculares nao forem utilizados
Emisséao prejudicial a saude de pds-metalicos, de
madeira ou plastico em areas fechadas
@ Perigo de corte devido & presenca de cavacos ou
pecas serradas
@ Ferimentos dos olhos por cavacos

o
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5. Caracteristicas técnicas

Art.-Nr 43.007.93 - 127V

Tens&o nominal: 127V ~60Hz
Poténcia nominal: 1.800 W
Velocidade em vazio ng: 2.500 min™
Disco de serra: @250 mm x @30 mm x 2,2 mm
Numero de dentes do disco de serra: 48

Giro da mesa:

de -52° a +60°

Meia-esquadria:

0° a 45° (para a esquerda)

Largura do corte a 90°:

Madeira:

305 mm x 75 mm

Metal:

105 mm x 75 mm

Largura do corte a 45°:

Madeira:

210 mm x 75 mm

Metal:

70 mm x 75 mm

Largura do corte a 2 x 45°:

Madeira:

210 mm x 40 mm

Metal:

70 mm x 40 mm

Peso:

aprox. 17,5 kg

Art.-Nr 43.007.92 - 220V

Tensé&o nominal: 220V ~60Hz
Poténcia nominal: 1.800 W
Velocidade em vazio ng: 2.500 min"
Disco de serra: @250 mm x @30 mm x 2,2 mm
Numero de dentes do disco de serra: 48

Giro da mesa:

de -52° a +60°

Meia-esquadria:

0° a 45° (para a esquerda)

Largura do corte a 90°:

Madeira:

305 mm x 75 mm

Metal:

105 mm x 75 mm

Largura do corte a 45°:

Madeira:

210 mm x 75 mm

Metal:

70 mm x 75 mm

Largura do corte a 2 x 45°:

Madeira:

210 mm x 40 mm

Metal: 70 mm x 40 mm
Peso: aprox. 17,5 kg
Use protecéo auricular.

O ruido pode provocar danos & audigéo.
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Informagodes adicionais para ferramentas
elétricas:

Reduza a geracao de ruido e de vibracao ao

minimo!

@ Utilize apenas aparelhos em bom estado.

® Limpe e faga a manutencdo do aparelho
regularmente.

® Adapte o seu modo de trabalho ao aparelho.

® Na&o sobrecarregue o aparelho.

® Se necessario, submeta o aparelho a uma
verificagao.

@ Desligue o plugue da tomada, quando este ndo
estiver sendo utilizado.

® Useluvas.

Ri residuais:

Mesmo quando esta ferramenta elétrica é

utilizada adequadamente, existem sempre riscos

residuais. Dependendo do formato e do modelo
desta ferramenta elétrica podem ocorrer os
seguintes perigos:

1. LesGes pulmonares, caso nao seja utilizada uma
mascara adequada de protecao contra o po.

2. Lesobes auditivas, caso nao seja utilizada uma
protecédo auditiva adequada.

3. Danos para a saude resultantes das vibracbes na
mé&o e no brago, caso a ferramenta seja utilizada
durante um longo periodo de tempo ou se nao for
operada adequadamente e caso nao seja feita a
manutengao de forma adequada.

6. Antes da colocagcdo em
funcionamento

6.1 Informacoées gerais

@ Colocar a maquina em uma posigao estavel,
fixando-a a uma mesa com parafusos, a um
suporte universal ou a outro tipo de suporte

® Antes de colocar a serra em funcionamento,
instalar todas as protecdes e dispositivos de
seguranca

@ Odisco de serra deve mover-se sem problemas

® Em caso de corte de madeira ja trabalhada,
deve-se ter certeza da auséncia de corpos
estranhos como pregos, parafusos, grampos,
etc.

® Antes de pressionar o interruptor Liga/Desliga,
assegure-se de que o disco de serra esta
montado corretamente e que a0 mesmo se move
com suavidade

® Antes de conectar o plugue da maquina a
tomada de energia elétrica, assegure-se de que
os dados técnicos da etiqueta coincidem com os
da tomada de energia elétrica (tensao)

19
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6.2 Montar a serra (figuras 1 - 3; 6)

Para ajustar a mesa giratoria (17), afrouxar o
parafuso de travamento (14), dando
aproximadamente 2 voltas;

Pressione o pino trava da mesa giratoria (13),
girar a mesa giratoria e o indicador até a posicéo
desejada mostrada na escala (16) e fixar a
posicéo com o parafuso de travamento (14). A
serra dispde das seguintes posi¢des: -45°, -30°, -
22,5°, -15°,0°, 15°, 22,5°, 30°, 45° e 60°;
Através de um a leve pressao no corpo da
maquina (4) para baixo e ao mesmo tempo
puxando o pino de seguranca (27), destrava-se a
serra da posicéo inferior. Gire o pino de
seguranc¢a 90° antes de solta-lo e assim se tem o
movimento do corpo da maquina desbloqueado;
Empurrar o corpo da maquina para cima até a
alavanca de desbloqueio (3) travar;

Os dispositivos de fixagéo (8, 21) podem ser
montados a direita ou a esquerda da serra;
Soltar os parafusos de travamento das guias dos
suportes moveis (30);

Guia do suporte moével juntamente com o suporte
movel deve ser montado a mesa da serra (18) e
o parafuso de travamento (30) deve ser apertado
(Figura 6);

Montar da mesma forma o outro guia do suporte
movel

O corpo da maquina pode ser girado até 45° para
a esquerda, soltando-se o parafuso de fixagcao
(22);

Se a serra for trabalhar sem a base, o pé de
apoio (32) serve para a serra nao tombar

6.3 Montagem da base da serra e fixacao da
serra sobre a base

1.

20

Encaixar os pés de apoio (A) nas travessas
intermediarias como mostrado na figura 7.
Verifique se os pés de borracha estejam
posicionados de forma paralela a travessa
intermediaria;

Fixar os pés de apoio (A) a travessa intermediaria
(C) com os parafusos (N), as arruelas (H) e as
porcas (G) conforme mostrado na figura 8 - 9;
Encaixar as partes laterais (B) por cima nas
travessas intermediarias (C). Veja figura 10;

Fixar as partes laterais (B) as travessas
intermediarias (C) com 3 parafusos (L), arruelas
(K) e porcas (I). Veja figura 11 -12;

Montar as duas barras transversais inferiores (E)
a travessa intermediaria (C) usando as cavidades
correspondentes (Figura 13). Fixar as barras
transversais inferiores com 2 parafusos (L),
arruelas (K) e porcas (l). Veja figura 14 - 15;
Usando a mesma metade da base, montar as
duas barras transversais superiores (F) usando

25.04.2012 9:
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as cavidades correspondentes (Figura 16). Em
cada uma das montagens, utilizar o reforgo
angular (D) (Figura 17)

Em seguida fixar as barras transversais
superiores (F), os reforgos angulares (D) a peca
lateral (B) com 2 parafusos (L), arruelas (K) e
porcas (I);

Encaixar a outra metade da base (A, B, C) as
barras transversais superiores e inferiores (E, F).
Veja figura 20;

Fixar as barras transversais inferiores conforme o
ponto 5. (Veja figura 21/1);

. Fixar as barras transversais superiores conforme

o ponto 6. (Veja figura 21/2);

Retirar os 4 pés de borracha da serra

Colocar a serra sobre a base montada, de forma
que os furos da serra coincidam com os furos da
base. Em seguida fixe a serra a base usando os
parafusos (M). Veja figura 23-24.

6.4 Ajuste fino para o batente no corte 90°

Fixar a mesa giratéria (17) em 0°;

Soltar o parafuso de fixagdo (22) e com a ajuda
do punho (1) inclinar o corpo da serra (4) para a
direita;

Posicionar um esquadro de 90° apoiado na mesa
giratdria (17) formando um angulo de 90° entre o
disco de serra (7) e a mesa giratoria (17);

Ajustar o parafuso de regulagem (38) até que o
angulo seja de 90°.

Em seguida, verificar o mostrador (20) da escala
graduada (19). Se necessario, soltar o mostrador
(20) e leva-lo a posicéo 0° da escala (19) fixando-
0 novamente em seguida;

O esquadro 90° nao esta incluido no material
entregue juntamente com a serra.

6.5 Ajuste fino para o batente no corte de 45°

Fixar a mesa giratéria (17) em 0°;

Soltar o parafuso de fixagdo (22) e com a ajuda
do punho (1) inclinar o corpo da serra (4) para a
esquerda;

Posicionar um esquadro de 45° apoiado na mesa
giratdria (17) formando um angulo de 45/ 135°
entre o disco de serra (7) e a mesa giratoria (17);
Ajustar o parafuso de regulagem (38) até que o
angulo seja de 45°;

Em seguida, verificar o mostrador (20) da escala
graduada (19). Se necessario, soltar o mostrador
(20) e leva-lo a posicéo 45° da escala (19)
fixando-o novamente em seguida;

0O esquadro 135° nao esta incluido no material
entregue juntamente com a serra.

o
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7. Funcionamento como serra para
cortar madeira ou plastico

7.1 Corte de 90° com mesa giratdria posicionada

a 0° (Figuras 1,2,3,30)

Em cortes com uma largura de no maximo 100 mm,

pode-se bloquear a fungéo do braco telescépico. O

bloqueio desta funcao se faz através do parafuso de

travamento do brago telescépico (25).

Se a largura de corte for superior a 100 mm, deve-se

assegurar, de que o parafuso de travamento do

bracgo telescopico (25) esta solto e o cabecote da

maquina (4) pode-se mover na guia dupla do braco

telescopico (24).

@ Trazer o corpo da maquina (4) para a posi¢cao
superior

® Levaro corpodamaquina (4) paraatras e se
necessario, fixar o movimento telescopico.

@ Colocar a pega de madeira/plastico a ser serrada
sobre a mesa

@ Fixar a peca sobre a mesa (18) com o dispositivo
(8) a fim de evitar que esta se movimente durante
o corte

® Pressionar a alavanca de desbloqueio (3) para
desbloquear o corpo da maquina

@ Pressionar o interruptor Liga/Desliga (2) para
ligar o motor

® Se aoperacao for ocorrer com o brago
telescépico travado, movimentar o corpo da
maquina (4) para baixo com leve pressao
exercida através do punho (1), até que o disco de
serra (7) tenha cortado por completo a peca.

® Se aoperacéo for utilizar o braco telescépico,
puxar o corpo da maquina totalmente para frente,
movimentar o corpo da maquina (4) para baixo
com leve presséo exercida através do punho (1)
e avancar o corpo da maquina lentamente contra
a peca até o disco de corte cortar a pega por
completo.

® Apos terminar o corte, levar o corpo da maquina
novamente para a posi¢ao inicial (superior) e
soltar o interruptor Liga/Desliga

Atencao. Devido a agéo de molas acopladas ao

corpo da maquina, este tende a se mover para cima

quando néo exercida uma forga para baixo. Desta

forma, nunca soltar o punho (1) apds o corte, mas

sim segurar o punho (1) e levar o corpo da maquina

(4) lentamente para a posicao inicial (superior).

7.2 Corte de 90° com mesa giratdria entre -52° e
+60° (Figuras 1,2,3,31)

Com a serra de esquadria pode-se realizar cortes
com a posi¢ao da mesa variando de -52° (girando a
mesa da posicao central para a esquerda) a +60°
(girando a mesa da posicao central para a direita).

25.04.2012 9:
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Para realizar estes cortes proceda como segue:

@ Soltar a mesa giratdria (17) soltando o parafuso
de fixacéo (14);

@ Puxar aalavanca de travamento (13) e girar a
mesa até a posi¢ao angular desejada, fixando a
posicéo com o parafuso de fixacdo (14). A mesa
giratdria possui as seguintes posicoes pré-
definidas: -45°, -30°, -22,5°, -15°, 0°, 15°, 22,5°,
30°, 45° e 60°;

@ Realizar o corte como descrito em 7.1.

7.3 Corte em meia-esquadria (0° - 45°) e mesa

giratoria posicionada no centro (0°)

Com a serra de esquadria pode-se realizar cortes em

meia esquadria a esquerda. O angulo varia de 0° a

45°,

Para tanto:

® Se necessario, retire a morsa vertical (8);

@ Colocar o corpo da maquina (4) na posi¢cao
superior;

@ Fixar a mesa giratoria (17) em 0°;

@ Soltar o parafuso de fixagdo (22) e inclinar a
cabeca da maquina na posi¢ao angular desejada
utilizando-se o punho (1) e a escala angular (19);

@ Fixar a posicao com o parafuso de fixacéo (22);

@ Realizar o corte conforme indicado no item 7.1.

7.4 Corte em meia-esquadria (0° a 45°) e mesa
giratéria de 0° - 45°variando (Figuras 1, 2, 3, 33)
Com a serra de esquadria pode-se realizar cortes em
meia-esquadria a esquerda (0° a 45°) com a posi¢cao
da mesa variando de -52° a 0° (girando a mesa da
posicéo central para a esquerda) ou 0° a 60° (girando
a mesa da posicao central para a direita).

Para realizar estes cortes proceda como segue:

® Se necessario, retire a morsa vertical (8);

@ Colocar o corpo da maquina (4) na posi¢cao
superior;

@ Soltar a mesa giratdria (17) soltando o parafuso
de fixacéo (14);

@ Puxar aalavanca de travamento (13) e girar a
mesa até a posi¢ao angular desejada, fixando a
posicéo com o parafuso de fixacdo (14). A mesa
giratdria possui as seguintes posicoes pré-
definidas: -45°, -30°, -22,5°, -15°, 0°, 15°, 22,5°,
30°, 45° e 60°;

@ Soltar o parafuso de fixagdo (22) e inclinar a
cabeca da maquina na posi¢ao angular desejada
utilizando-se o punho (1) e a escala angular (19);

@ Fixar a posicao com o parafuso de fixacéo (22);

@ Realizar o corte como descrito em 7.1.
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7.5 Limitacao da profundidade de corte (Figura

34)

@ Pode-se limitar a profundidade de corte. Para
isso, solte a porca (34) e gire o parafuso (35)
para ajustar a profundidade desejada;

® Ao terminar o ajuste, aperte novamente a porca
(34);

@ \Verificar o ajuste com um corte de teste.

7.6 Caixa de recolhimento de cavacos

Esta serra esta equipada com uma caixa para
recolhimento de cavacos (23). Esta caixa pode ser
encaixada no adaptador (33) para aspirador de po.
Para esvaziar a caixa (23), abrir a mesma como
mostrado na figura 36 e esvazia-la com cuidado.
Neste adaptador (33) pode-se ligar também um
aspirador de po.

7.7 Troca do disco de serra (Figuras 1, 37, 38,

39, 40)

Atencao! Para esta operacao, retire o plugue da

tomada de energia elétrica.

@ Trazer o corpo da maquina (4) para a posi¢cao
superior e utilizando o pino de seguranca (27)
travar a maquina nesta posicao.

® Acionar o pino de travamento do eixo (3) e trazer
a protecao do disco de serra (6) para a posi¢cao
superior até que se veja o parafuso do flange
(39).

® Comuma mao pressione a trava do eixo da serra
(5) e com a outra, coloque a chave de boca (P)
no parafuso (39)

@ Pressione firmemente a trava do eixo da serra (5)
e gire o parafuso (39) no sentido horario. Depois
de aproximadamente uma volta no parafuso, o
eixo da serra se trava.

® Soltar o parafuso (39) girando-o no sentido
horario.

@ Retire o parafuso (39) e a flange externa (40)

@ Soltar o disco de serra (7) do flange interna e
retira-lo por baixo

@ Limpar o parafuso (39), a flange externa (40) e o
flange interno

® O novo disco de serra deve ser montado na
sequéncia inversa

@ Atencéo! O sentido de giro do disco da serra
deve ter a mesma orientacdo do motor da serra.
(Indicado com uma seta na protecéo do disco de
serra)

® Antes de trabalhar novamente com a serra, deve-
se verificar se a protecéo do disco de serra
funciona perfeitamente.

® Damesma forma, devem-se verificados os
outros dispositivos de seguranc¢a da serra antes
de colocéa-la novamente em funcionamento

22
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@ Atencéao! Depois de trocar o disco de serra,
verifique se se o mesmo gira livremente na
posicéo de 0° e de 45°

@ Atencao! A troca e ajuste do disco de serra (7)
deve ser feito de forma cuidadosa e correta

8. Trabalho com metais

Atencao! Utilize luvas (risco de acidente) e

também é6culos de seguranca.

@ E possivel realizar cortes retos e em meia-
esquadria utilizando os &ngulos pré-definidos.
Devido o risco de contra golpe durante o corte
em metais € necessario travar o movimento do
braco telescopico através do parafuso de
travamento (25).

® Apds o uso do equipamento remova sempre 0s
cavacos da maquina para evitar acidentes e
danos ao equipamento. Sempre prenda a pega
com as morsas horizontal (21) e vertical (8).

@ Pressione o interruptor Liga/Desliga (2). Deixe a
o disco de serra atingir sua velocidade de
regime.

® Acionar a alavanca de desbloqueio (3). Com o
guia duplo (24) travado, pressionar através do
punho (1) o corpo da serra em diregdo a pega. O
movimento para baixo deve ser uniforme e com a
presséo necessaria para o corte, sem forgar o
motor, até a pega ser inteiramente serrada.

® Depois de terminado o corte, levar o corpo da
serra (4) para a posi¢ao inicial (superior) sempre
se utilizando do punho (1) e em seguida soltar o
interruptor Liga/Desliga (2).

® Antes de retirar a peca, aguardar o disco de serra
parar totalmente.

Atencao. Devido a acdo de molas acopladas ao

corpo da maquina, este tende a se mover para cima

quando n&o exercida uma forga para baixo. Desta
forma, nunca soltar o punho (1) apds o corte, mas
sim segurar o punho (1) e levar o corpo da maquina

(4) lentamente para a posicao inicial (superior).

©

. Transporte (Figuras 1, 2, 3)

@ Retirar o plugue da tomada de energia elétrica;

® Travadamesa (14) deve ser apertada, a fim de
travar o movimento da mesa (17);

® Acionar a alavanca de desbloqueio (3),
movimentar o corpo (4) da serra até a posicao
inferior e travar o mesmo nesta posi¢cdo com o
pino trava (27)

® Movimento telescépico da serra (linear) deve ser
bloqueado com o parafuso de travamento (25) na

o
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posicéo de tras; 11.4. Assisténcia técnica

® Movimente a serra utilizando a parte fixa da mesa Em caso de algum problema com nossos
(18) ou, no caso da serra estar montada na mesa equipamentos ou acessorios, entre em contato:
de apoio, utilizando as pegas da prépria mesa de Telefone: (19) 2512-8450

apoio. E-mail: contato.brasil@einhell.
@ Para montar a serra novamente, siga a
sequéncia da item 6.2; Para encontrar uma assisténcia técnica credenciada

mais proxima de sua residéncia, acesse via internet:
Site: http://www.einhell.

10. Substituicdo do cabo de

alimentagéo _Para enc§m|nr~1ar a assust’e_nma técnica as seguintes
informagdes sdo necessarias:
. . ® Modelo do Aparelho
Himentagis deste aparalh for dantioado, 6 ®  Numero do Arigo (Art. -Nr)
necessé:;io ue se'a’;ubstituido elo fabric;ante ou e Numero de Identificagao (1.-Nr)
q / P ’ e Datadacompra

pelo seu servico de assisténcia técnica.

11. Limpeza, manutencio e 12. Eliminacao e reciclagem

encomenda de pecas sobressalentes O aparelho encontra-se dentro de uma embalagem

para evitar danos de transporte. Esta embalagem é
A Atengaol! matéria-prima, podendo ser reutilizada ou reciclada.

O aparelho e os respectivos acessorios sdo de
diferentes materiais, como por ex. o metal e 0
plastico. Os componentes que ndo estiverem em
condi¢cbes devem ter tratamento de lixo especial.
Informe-se como reciclar. Proteja o Meio Ambiente!

Retire o cabo de alimentacao da tomada antes de

qualquer trabalho de manutencéo e limpeza.

11.1 Limpeza

® Mantenha os dispositivos de seguranca, as
ranhuras de ventilacdo e a carcaca do motor o
mais limpo possivel. Limpe o aparelho com um
pano limpo ou sopre com ar comprimido a baixa
pressao.

® Aconselhamos a limpeza do aparelho
imediatamente apos cada utilizagao.

@ Nao utilize detergentes ou solventes, pois estes
podem danificar as pegas de plastico do
aparelho.

Certifique-se de que néo entre agua para o
interior do aparelho.

11.2 Escovas de carvao

No caso de formacao excessiva de faiscas,
encaminhe o equipamento para uma assisténcia
técnica autorizada para verificar as escovas de
carvao.

11.3. Manutencéao

® Atencao! Retire o cabo de alimentacéo da
tomada.

@ Elimine regularmente todas as poeiras e demais
sujeiras da maquina. A limpeza deve ser
efetuada com uma escova fina ou um pano.

® Nao utilize produtos abrasivos para limpar as
partes plasticas.
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Importado no Brasil por:

Einhell Brasil Comercio e Distribuicao de
Ferramentas e Equipamentos Ltda.

Av. Doutor Betim, 619 - Vila Marieta

CEP 13042-020

Campinas/SP

CNPJ 10.969.425/0001-67
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A reproducao ou duplicagdo, mesmo que parcial, da documentacéo e
dos anexos dos produtos, necessita de autoriza¢ao expressa.

AS FOTOS CONTIDAS NESTE MANUAL SAO MERAMENTE

ILUSTRATIVAS E PODEM NAO RETRATAR COM EXATIDAO A COR,
ETIQUETAS E/OU ACESSORIOS. Sujeito a alteragdes técnicas sem aviso prévio.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Estimado(a) cliente,

A EINHELL BRASIL LTDA, com sede na Av. Doutor Betim, 619 - Vila Marieta — Campinas - SP, inscrita no
CNPJ/MF sob n.? 10.969.425/0001-67, concede:

() Exclusivamente no territério brasileiro, garantia contratual, complementar a legal, conforme previsto no artigo
50 do Codigo de Defesa do Consumidor (Lei 8078/90), aos produtos por ela comercializados pelo periodo
complementar de 270 (duzentos e setenta) dias, contados exclusivamente a partir da data do término da
garantia legal de 90 (noventa) dias, prevista no artigo 26, inciso Il do Cédigo de Defesa do Consumidor (Lei
8078/90), esta ultima contada a partir da data da compra (data de emisséo da Nota Fiscal ou do Cupom

Fiscal), e desde que este produto tenha sido montado e utilizado conforme as orientagcoes contidas no
Manual de Instruc6es que acompanha o produto. .

(1) Assisténcia técnica, assim compreendida a mao-de-obra e a substituicdo de pegas, gratuita para o reparo
dos defeitos constatados como sendo de fabricagéo, exclusivamente dentro do prazo acima e somente no
territorio brasileiro.

Para acionamento da GARANTIA, é indispensavel a apresentagdo da NOTA FISCAL ou do CUPOM FISCAL,
original, sem emendas, adulteracdo ou rasuras, e deste CERTIFICADO DE GARANTIA.

Para obtencao de informagdes do servico de Assisténcia Técnica Credenciada da EINHELL BRASIL LTDA
acesse o site www.einhell.com.br ou pelo telefone (xx19) 2512-8450 ou através do seguinte e-mail:

@ Horario de atendimento: das 8h30 as 18h00, em dias Uteis, de 22 a 62 feira.

A GARANTIA NAO COBRE

® Remocao e transporte de produtos para andlise e conserto.

® Despesas de locomogao do técnico até o local onde esta o produto.

® Desempenho insatisfatério do produto decorrente da instalagdo em rede elétrica inadequada ou qualquer
tipo de falha ou irregularidade na instalagéo e/ou montagem.

@ Defeitos ou danos ao produto, originados de queda, agentes quimicos, agua, adulteracdo ou mau uso, bem
como de casos fortuitos ou forca maior (raios, excesso de umidade e calor, dentre outros).

@ Alteracbes e/ou adaptagdes em qualquer parte do produto, que altere sua configuragéo original.

@ Instalagéo de qualquer item (n&o oficial ou ndo compativel) que venha a prejudicar o desempenho do
produto.

@ Defeitos ou danos resultantes de uso inadequado do equipamento, em desacordo com o respectivo
manual de instrucoes.

@ Defeitos ou danos provenientes de reparos realizados por mao-de-obra néo autorizada pelo fabricante.

@ Defeitos ou danos causados por oxidacao, provenientes de desgaste natural resultante das condigoes
climaticas existentes em regides litoraneas e/ou derramamento de liquidos.

CONDICOES QUE ANULAM A GARANTIA

® Defeitos causados por mau uso ou a instalagao/utilizagdo em desacordo com as recomendagoes do
manual de instrucoes.

® Violagao dos lacres do produto; indicios de que o produto tenha sido aberto, ajustado, consertado,
destravado; sinais de queda, batidas ou pancadas; modificagéo do circuito por pessoa nédo autorizada; ou
adulteragao da identificagao do produto ou nota fiscal.
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SERVICO DE ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR

IDENTIFICAGAO DO CLIENTE COMPRADOR:

Nome do comprador:

Endereco:

Telefone:

Nome do Revendedor:

Endereco:

Nota Fiscal:

Emitida em:

Série:

EH 04/2012 (01)



